Dengan nama Allah Yang Maha Pemurah, Mé;‘;fﬁ;ﬁ\ - 2y
lagi Maha Mengasihani.

1. Sesungguhnya Kami telah ) e [ob |
memberi kemenangan®
kepadamu (wahai Muhammad)
dengan kemenangan yang nyata.

2. Agar Allah mengampunkan ﬂﬁﬁjé&iw’fﬁ\iﬂéﬂ}gﬂ/
kesalahanmu yang lalu dan yang o8 A el
kemudian dan menyempurnakan o
nikmatNya kepadamu, serta Ol
memimpinmu ke jalan yang
lurus.

3.  Dan Allah memberikan &y s 325

pertolongan kepadamu dengan
pertolongan yang mulia.

4. Dialah yang menurunkan @;ﬁ@jﬁglﬁ@ﬁ&\@g&
ketenangan ke dalam hati 314 B ) LR
orang yang beriman untuk Sl ff’f) ;C; - i -
menambahkan iman atas @@@ﬁ\s@@jﬁ\j?@\
keimanan mereka yang sedia
ada, dan Allah memiliki tentera-
tentera langit dan bumi® (untuk
menolong mercka) dan Allah
adalah Maha Mengetahui lagi
Maha Bijaksana.

- &
=

1 Menurut pendapat sebahagian ahli tafsir, kemenangan itu ialah kemenangan penaklukan
Mekah, ada yang mengatakan penaklukan negeri Romawi, dan ada juga yang mengatakan
Perdamaian Hudaibiyah. Tetapi kebanyakan ahli tafsir berpendapat kemenangan di sini
ialah Perdamaian Hudaibiyah.

2 Tentera langit dan bumi ialah penolong yang dijadikan Allah untuk orang yang beriman
seperti para malaikat, binatang-binatang, angin taufan dan sebagainya.
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Agar Dia memasukkan orang
yang beriman sama ada lelaki
mahupun perempuan ke dalam
syurga yang mengalir di
bawahnya sungai-sungai, mercka
kekal di dalamnya, serta Dia
menghapuskan dosa mereka.
Yang demikian itu adalah
kemenangan yang besar di sisi
Allah.

Dan Dia mengazab orang
munafik sama ada lelaki mahupun
perempuan, dan orang musyrik
lelaki dan perempuan yang
berprasangka buruk terhadap
Allah. Mereka akan mendapat
giliran azab yang buruk. Allah
memurkai dan melaknat mereka
serta menyediakan neraka
Jahannam untuk mereka. Neraka
Jahannam itu adalah seburuk-
buruk tempat kembali.

Allah memiliki tentera-tentera
langit dan bumi. Allah Maha
Perkasa lagi Maha Bijaksana.

Sesungguhnya Kami telah
mengutusmu (wahai Muhammad)
sebagai Rasul yang menjadi

saksi dan sebagai penyampai
berita gembira (kepada orang
yang beriman), serta pemberi
peringatan (kepada orang yang
ingkar).

Agar engkau dan umatmu
beriman kepada Allah dan
rasulNya, dan supaya kamu
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10.

11.

menguatkan agamaNya serta
memuliakanNya, dan supaya
kamu bertasbih kepadaNya pada
waktu pagi dan petang.

Sesungguhnya orang yang
berjanji setia kepadamu
(Muhammad), sesungguhnya
mereka hanya berjanji setia
kepada Allah. Tangan Allah di
atas tangan-tangan mereka.”
Maka sesiapa yang melanggar
janji, maka sesungguhnya dia
melanggar (janjinya) sendiri. Dan
sesiapa yang menepati janjinya
kepada Allah, maka Dia akan
memberikan kepadanya pahala
yang besar.

Orang Arab Badwi yang
tertinggal (tidak mengikutmu

ke Hudaibiyah), akan berkata
kepadamu (wahai Muhammad):
«Kami telah dihalang oleh urusan
menjaga keselamatan harta-
benda dan anak isteri kami. Maka

pohonlah keampunan untuk kami».

Mereka berkata dengan lidahnya
apa yang tiada dalam hatinya.
Katakanlah: «Maka siapakah yang
berkuasa menahan kamu daripada
menerima sesuatu ketetapan
daripada Allah jika Dia tetapkan
kamu akan ditimpa bahaya atau
mendapat manfaat? Bahkan
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1 Tangan Allah di atas tangan mereka bermaksud suatu penegasan bahawa perjanjian

dengan Rasul itu sama dengan perjanjian dengan Allah, seolah-olah tangan Allah itu
di atas tangan orang yang berjanji. Maha Suci Allah daripada segala sifat-sifat yang
menyerupai makhlukNya, tanpa menafikan adanya sifat tangan yang layak bagi Allah.
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12.

13.

14.

15.

Allah adalah Maha Mendalam
PengetahuanNya tentang apa yang
kamu lakukan itu.

Bahkan kamu telah menyangka
bahawa Rasulullah dan orang
yang beriman tidak akan
kembali lagi kepada keluarga
masing-masing selama-lamanya.
Sedangkan sangkaan yang
demikian itu dipermain-mainkan
(oleh syaitan) di dalam hati kamu
dan kamu telah berprasangka
dengan sangkaan yang buruk
(terhadap agama Allah). Jadilah
kamu kaum yang binasay.

Dan sesiapa yang tidak beriman
kepada Allah dan rasulNya,
maka sesungguhnya Kami

telah menyediakan bagi orang
kafir itu api neraka yang marak
menjulang.

Dan bagi Allah kuasa
pemerintahan langit dan bumi.
Dia berkuasa mengampunkan
sesiapa yang Dia kehendaki,
dan Dia juga berkuasa untuk
mengazab sesiapa yang Dia
kehendaki. (Ingatlah) Allah
adalah Maha Pengampun lagi
Maha Mengasihani.

Orang yang tidak mengikut
berjuang (bersama-sama kamu)
akan berkata ketika kamu pergi
mendapatkan harta rampasan
perang: «Biarkanlah kami
mengikut kamu!» Mereka hendak
mengubah janji Allah (yang
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16.

17.

menentukan hanya orang yang
hadir di Hudaibiyah sahaja yang
berhak mendapat harta rampasan
perang itu). Katakanlah (wahai
Muhammad): «Kamu tidak
dibenarkan sama sekali mengikut
kami. Demikianlah Allah
menegaskan (larangan itu) sejak
dahulu lagi». Mereka pula akan
berkata: « Bahkan kamu dengki
kepada kami». Bahkan mereka
tidak memahami kecuali sedikit
sahaja.

Katakanlah (wahai Muhammad)
kepada orang yang tidak ikut
berjuang (bersama-samamu) di
kalangan kaum Arab Badwi:
«Kamu akan diajak menentang
satu kaum yang sangat kuat
supaya kamu memeranginya,
atau mereka menurut perintah
Islam (secara damai). Jika kamu
taat, Allah akan mengurniakan
kamu dengan ganjaran yang baik,
dan jika kamu berpaling seperti
keingkaran kamu dahulu, pasti
Allah akan mengazab kamu
dengan azab yang sangat pedih».

Tidaklah menjadi salah kepada
orang buta, orang tempang, dan
orang sakit (untuk tidak ikut
berperang, kerana masing-masing
ada uzurnya). Dan sesiapa yang
taat kepada Allah dan rasulNya,
akan dimasukkan ke dalam syurga
yang mengalir di bawahnya
sungai-sungai, dan sesiapa yang
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18.

19.

20.

berpaling akan diazab dengan
azab yang sangat pedih.

Z2

Sesungguhnya Allah meredai ggﬁgv . J;;j{ F - ,\j

orang yang beriman, ketika - - £y
mereka berjanji taat setia “L‘\g""’ﬁb‘} ﬂ‘j‘” peillcz

kepadamu (wahai Muhammad) @\; W}’w RIS
di bawah pohon”. Maka (dengan
itu) ternyata Dia mengetahui

apa yang terkandung dalam hati
mereka, lalu Dia menurunkan
ketenangan kepada mereka

dan memberi balasan dengan
kemenangan yang dekat.

L,\

\

/g

Dan juga dengan harta rampasan
perang yang banyak yang mereka
akan dapat mengambilnya. Allah
adalah Maha Perkasa lagi Maha
Bijaksana.

Allah menjanjikan kepada kamu 058 j;\f,\_.’ y ),,\;;éus\ 3:95
harta rampasan yang banyak yang 5 % 3 §12
kamu akan mengambilnya, maka “’AU/\ "\’\u{““

Dia menyegerakan bagi kamu 255 sl Ak 552 )g&

harta rampasan perang ini‘?, R 1A

1

2

Pada bulan Zulqaedah tahun ke-6 Hijrah, Nabi Muhammad s.a.w berserta pengikut hendak
mengunjungi Mekah untuk melakukan umrah dan menziarahi keluarga-keluarga mereka
yang telah lama ditinggalkan. Sampai di Hudaibiyah, baginda berhenti dan mengutus
‘Uthman bin Affan lebih dahulu ke Mekah untuk menyampaikan maksud kedatangan
baginda dan kaum muslimin. Mereka menanti-nanti kepulangan ‘Uthman, tetapi beliau
tidak juga pulang kerana ‘Uthman telah ditahan oleh kaum musyrikin. Kemudian
tersebar pula khabar bahawa ‘Uthman telah dibunuh. Oleh itu Nabi Muhammad s.a.w
mencadangkan agar kaum muslimin melakukan bai’ah (janji setia) kepada baginda.
Mereka pun mengadakan janji sctia kepada Nabi Muhammad s.a.w bahawa mereka akan
memerangi kaum Quraisy bersama-sama Nabi Muhammad s.a.w hingga kemenangan
tercapai. Perjanjian setia ini telah diredai Allah s.w.t. sebagaimana tersebut dalam ayat
18 pada surah ini, kerana itu ia disebut Bai’ah Ridwan. Bai’ah Ridwan ini menakutkan
kaum musyrikin sehingga mereka melepaskan ‘Uthman dan mengirimkan surat untuk
mengadakan perjanjian damai dengan kaum muslimin. Perjanjian ini terkenal dengan
Sulhul Hudaibiyah.

Harta rampasan perang yang disegerakan ini ialah dalam peperangan Khaibar.
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21.

22.

23.

24,

serta Dia telah menahan tangan
manusia daripada menyerang
kamu. (Allah melakukan

yang demikian supaya kamu
mendapat manfaat) dan menjadi
tanda (yang membuktikan
kebenaran janjiNya) bagi orang
yang beriman serta supaya Dia
memberikan kamu hidayah ke
jalan yang lurus.

Dan ada lagi harta rampasan

lain yang kamu belum dapat
menguasainya, (tetapi) Allah
telah memelihara harta itu
dengan kekuasaanNya (untuk
kamu mendapatnya). Allah Maha
Berkuasa atas setiap sesuatu.

Sekiranya orang kafir (daripada
penduduk Mekah) itu memerangi
kamu (di Hudaibiyah), pasti
mereka akan berundur melarikan
diri dengan kekalahan, kemudian
mereka tidak akan mendapati
sesiapa pun yang menjadi
pelindung atau penolong.

«Sunnatullah»" yang telah
berlaku sejak dahulu lagi, dan
engkau tidak akan mendapati
sebarang perubahan bagi
peraturan Allah itu.

Dan Dialah yang telah menahan
tangan mercka (yang musyrik)
daripada melakukan perkara
yang buruk terhadap kamu,

dan menahan tangan kamu

I Sunnatullah bermaksud peraturan (ketetapan Allah).
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25.

26.

daripada melakukan demikian
kepada mereka setelah Dia
memenangkan kamu. Dan Allah
Maha Melihat apa yang kamu
lakukan.

Mereka ialah orang yang kafir dan
menghalang kamu daripada masuk
ke Masjidil Haram (Makkah Al-
Mukarramah) serta (menyebabkan)
binatang korban (yang kamu bawa)
tertahan daripada sampai ke tempat
penyembelihannya. Dan jika tidak
kerana (kemungkinan kamu akan
melakukan pembunuhan yang
tidak sengaja terhadap) beberapa
orang yang beriman, lelaki dan
perempuan, yang ada di antara
orang kafir itu, sedangkan kamu
tidak mengetahui mereka itu
beriman, yang akibatnya kamu
akan menanggung kesusahan dan
bersedih disebabkan pembunuhan
mereka, (tentulah diizinkan kamu
menyerang kaum musyrik yang
mengancam kamu itu) kerana
Allah hendak memasukkan sesiapa
yang Dia kehendaki ke dalam
rahmatNya. Jika mereka (penduduk
Mekah yang beriman dan yang
musyrik) itu berpisah (di antara
satu puak dengan yang lain), pasti
Kami mengazab orang yang kafir
di kalangan mereka dengan azab
(di dunia) yang sangat pedih.

(Ingatlah) ketika orang yang
kafir itu menimbulkan perasaan
sombong yang ada dalam hati
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27.

28.

mereka (terhadap kebenaran
Islam) iaitu perasaan sombong
secara jahiliyah, lalu Allah
menurunkan ketenangan kepada
rasulNya dan kepada orang

yang beriman (sehingga tercapai
perdamaian), serta meminta
mereka berpegang teguh kepada
«kalimah takwa», sedangkan
mereka (di sisi Allah) adalah
orang yang sangat berhak dengan
«kalimah takway itu serta
menjadi ahlinya. Dan Allah Maha
Mengetahui akan setiap sesuatu.

Sesungguhnya Allah tetap
membuktikan kebenaran mimpi
rasulNya dengan kenyataan
yang sebenar iaitu sesungguhnya
kamu tetap akan memasuki
Masjidil Haram, insyaAllah
dalam keadaan aman dengan
mencukur kepala kamu, dan
(kalau tidak pun) menggunting
rambutnya, serta kamu tidak
merasa takut (akan pengkhianatan
musuh sehingga kamu keluar).
Dia mengetahui apa yang kamu
tidak mengetahuinya. Maka

Dia menyediakan sebelum
(terlaksananya mimpi) itu satu
kemenangan yang dekat.

Dialah yang telah mengutuskan
RasulNya (Muhammad, s.a.w)
dengan membawa hidayah dan
agama yang benar (agama Islam),
supaya Dia memenangkannya dan
meninggikannya atas agama yang
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29.

lain. Dan cukuplah Allah menjadi
saksi (tentang kebenaran yang
dibawa oleh RasulNya itu).

Muhammad (s.a.w) ialah
Rasulullah dan orang yang
bersama-sama dengannya bersikap
tegas terhadap orang kafir yang
(memusuhi Islam), tetapi mereka
bersikap kasih sayang serta belas
kasihan sesama sendiri (umat
Islam). Engkau memerhatikan
mereka sentiasa rukuk dan sujud,
dengan mengharapkan kurniaan
(pahala) daripada Tuhan mereka
serta mengharapkan keredaanNya.
Tanda-tanda (kesolehan) mereka
kelihatan pada wajah-wajah
mereka, kesan daripada sujud.®.
Demikianlah sifat mereka yang
tersebut di dalam kitab Taurat,

dan sifat mereka di dalam kitab
Injil pula ialah: (bahawa mereka
diibaratkan) seperti tanaman

yang mengeluarkan anak dan
tunasnya, lalu anak dan tunasnya
itu menyuburkannya, sehingga ia
menjadi kuat, lalu ia tegap berdiri
di atas (pangkal) batangnya dengan
keadaan yang mengkagumkan
orang yang menanamnya agar dapat
menimbulkan kemarahan orang
kafir (dengan berkembang umat
Islam itu). Allah telah menjanjikan
kepada orang yang beriman dan
melakukan kebaikan di antara
mereka, keampunan dan pahala
yang besar.
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| Pada wajah mereka kelihatan tanda keimanan dan kesucian hati mereka.





